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Crisa împăcării în Boemia a 
devenita tórte. acuta. Guvernato- 
rulă boemu, contele Thun, a fostă 
chiămată anume la Yiena de cătră 
Maiestatea Sa, ca se raporteze 
asupra mersului negociaţiuniloră 
de împăcare şi a situaţiunei po
litice în Boemia.

Vestea, ce*o va aduce contele 
Thun monarchului, nu póte îl nici
decum îmbucurătore. Precum stau 
lucrurile astăcjî acţiunea pactului 
se póte considera ca nesuccesă. 
împăcarea nu se póte réalisa, cu 
tote că însuşi monarchulă a stă- 
ruitü pentru a se face, declarându-o 
ca o necesitate pentru consoli
darea statului.

Pentru acelă soiu de ilusio- 
nişti, cari erau gata se jure, că 
împăcarea ceho-boemă fcrebuiea se 
se facă, îndată ce însuşi monar
chulu stăruiea în favórea ei de
clarându-o de-o necesitate de stătu, 
pentru acestű soiu de ómeni póte 
fi forte surprincjetóre întorsătura, 
ce au luat'o lucrurile în Boemia. 
Pe cei cari cunoscă înse bine is
toria boemă şi fasele desvoltării 
interiore a monarchiei acesteia de 
unü jumëtate de vécü íncóee îi 
va surprinde mai puţină faptulă 
acesta întristătorii pentru marea 
causă a egalei îndreptăţiri na
ţionale.

Nu mai trebue së revenimă 
asupra faseloră prin carï a tre
cută cestiunea împăcării ceho- 
germane pănă acuma, căci ceti- 
torilorö noştri li suntă îndestulă 
cunoscute. Constatămă numai că 
punctuaţiunile acestui pactă, care 
s’a incheiatü la Viena între ó- 
menii de încredere ai partidei 
Cehilorü bëtrânï, ai partidei ger- 
mano-boeme şi între guvernă, sub 
o presiune înaltă, n’au mulţămitu 
pe poporulă cehu şi că în urma 
acésta Cehii bëtrânï, carï au luatű 
asupră-şî angajamentulü de a stă
rui se se realiseze acele punctua-

ţiunî, n’au mai pututü se se ţină 
de elü, aşa cum s’a aşteptată din 
partea Germaniloră boemï.

In privinţa formală Germanii 
suntă în dreptă. Ei au aşteptată 
că conducëtorii partidei Cehiloră 
bëtrânï se voră întrepune cu totă 
autoritatea loră pentru a face së 
se priméscá de cătră poporulă 
cehă punctuaţiunile subscrise de 
ei la Viena. Inse în urma agita
ţi unei puse în scenă cu atâta suc- 
cesă contra partidului din partea 
Cehiloră tinerî, Rieger cu omenii 
sëi au începută a şovăi, au înce
pută a tace concesiuni contrari- 
loră pactului, ridicândă nouë pre- 
tensiunî şi cerândă a se face co
recturi în punctuaţiunile dela 
Viena.

Astfelă curentulă duşmănosă 
pactului a luată din (Ji în 4* mai 
marî dimensiuni şi Rieger însuşi 
s’a vecjută constrînsă a pretinde
o forte însemnată concesiune ca 
corectură a punctuaţiuniloră dela 
Viena.

In şedinţa dela 27 Noemvre a 
dietei boeme conducëtorula depu- 
taţiloră germanï Plener a dată 
espresiune „cu cea mai adencă pă
rere de rëutf acestei situaţiunî 
schimbate, accentuândă, că dâcă 
Cehii nu voră înceta de a face 
mereu propuneri de schimbare a 
punctuaţiuniloră dela Viena, pac- 
tulă nu se va puté réalisa.

Acésta apostroiare a conducë- 
torului germană a avută în rea
litate numai scopulă de a demon
stra printrînsa pentru pretinsa iu
bire de pace a Germaniloră boemi, 
cari susţină, că se află într’o „po- 
siţiune defensivă“. In fondu de
putaţii germani din dieta boemă 
suntă convinşî, că acţiunea de 
împăcare a rămasă fără de suc- 
cesă şi că nicî pentru viitoră nu 
se póte aştepta së aibă ună re- 
sultată mai bună.

Spre a ne convinge, că aşa 
este şi nu altfeliu, n’avemă decâtă

! se cetimă declaraţia clubului de- 
putaţiloră germani din dietă în 
privinţa participării industriaşiloră 
şi a meseriaşiloră germani la es- 
posiţiunea boemă proiectată pentru 
anulă 1891.

Declaraţia germană, despre care 
e vorba, posede ună caracteră 
eminamente politică şi culminéza 
în afirmarea, că Germanii Boe- 
miei nu potă lua parte la pacî- 
nica emulaţiune economică şi in
dustrială a poporeloră ţerii, d«- 
óre-ce relaţiunile loră cu Cehii, 
în urma tristului stadiu, în care 
se află opera împăcării, nu suntă 
nicî-decum mulţămit0re.

Deputaţii germani 
că aşteptarea loră, ea 
ţiunile pactului dela Viena se fiă 
esecutate, dela care faptă au fă
cută dependentă participarea loră 
la esposiţiune, nu s’a împlinită. 
Ei suntă convinşi că acţiunea pac
tului n’are prospecte nicî pentru 
viitoră, pentru că oposiţiunea Ce
hiloră tinerî predomină ac|i cea 
mai mare parte a ţerii, par
tida Cehiloră betrânî se discom- 
pune şi-şi perde influinţa pe cji 
ce merge, ér guvernulă nu inter
vine energică pentru esecutarea 
stipulaţiuniloră vienese.

După tóté aceste nu mai în
cape índoélá că încercarea făcută 
de guvernulă Taaffe spre a îm
păca pe Cehii şi Germanii Boe- 
miei n’a reuşită. Cu c}iua> când 
guvernatorulă Boemiei va fi es- 
pusă Maiestăţii Sale raportulă a- 
supra situaţiunei, politica interi0ră 
austriacă va întră póte într’o nouă 
fasă şi cu încordare aşteptămă de- 
cisiunile guvernului Taaffe.

Afacerea Parnell 

Cu totă campania întreprinsă de 
foile adversare contra lui Parnell din 

incidentală procesului de divorţa, în care 
a fostQ amestecata, deputaţii parnellişti 

susţină cu tăriă pe şefulă lorii.

La 26 Noemvre s’a ţinuţii la Londra

o întrunire parnellistă, la oare au parti

cipată 68 persone, între cari şi Parnell. 

D-lă Parnell nu a luată parte la dis- 

cuţiune; 17 membrii s’au pronunţata 

pentru demisiunea şefului lorft, er 50 

contra, nu s’a luată însă nici o decisiune. 

Ea a fostă amânată pe 1 Decemvre spre 

a se pute consulta şi parnelliştii resi- 
denţl în America.

D-iă Parnell a declarată, că nu’şl va 
da demişi unea, decâtă numai în casulu, 

când ceilalţi deputaţi din grupul ă său 

voră da ună votă de censură în contra 
lui, ceea-ce însă e puţină probabilă. 

Alegerile din Italia.

In filele trecute au fostă alegerile de de- 

constată j putaţl în întregă Italia. Deastă-dată lupta 

proposi-1 diijtredeosebitele partide a fostă forte În

verşunată. Primulă ministru italiană, d-lă 

Crispi, nefiindă sigură de reuşita guver

nului în aceste alegeri, deja cu o lună 

înaintea loră, a cutreerată întrega ţeră, 
ţinendă mai multe vorbiri în faţa ale- 

gătoriloră, în cari a desfăşurată totă ao- 

tivitatea guvernului actuala, precum şi 
raporturile politice ce le întreţine gu

vernula cu celelalte puteri. Partidulă ra
dicală, precum şi celelalte partide din 

oposiţiune au desfăşurată şi ele o mare 

activitate, spre a’şl asigura reuşita. Dis

cursurile rostite de membrii oposiţiunei 

cu deosebire s’au distinsă prin violenţa 

atacuri!oră în contra guvernului. Carac

teristică este vorbirea ce a ţinut’o în 

ajunula alegeriloră oposiţionalulă Bar- 

zilai, înaintea alegătoriloră colegiului 

ală doilea din Roma. Elă a vorbita nu
mai de Triest şi de Trient, şi combătu 

cu tăriă tripla alianţă şi politica d-lui 
Crispi. Parola dilei la aceste alegeri a 

fostă: pentru s6u contra lui Crispi! In 

sensulă adevărată ală cuvântului alege
rile au fostă însă, pentru seu contra 

Austriei. Din scirile, ce ne-au sosită 

reese isbânda d-lui Crispi. In cele 135 

cercuri electorale au fostă aleşi 410 de

putaţi aderenţi ai guvernului; pe când 
radicalii, irredentiştii şi celelalte grupuri 

oposiţioniste au obţinută împreună abia 
vr’o 90 de deputaţi*

FOILETONULŰ „GAZ. TRANS.“

(Bl)

Valurile Tinereţei.
JRomanü de Ivan Turghenier

Patru óre mai târziu Maria Nico

laevna şi Sanin, urmaţi de călăreţulă, 

ce moţăia în şâuă, se’ntórse în Wies
baden. Polosov îşi întimpinâ nevasta cu 

scrisorea adresată directorului. îndată 
ce-o făcii atentă cam pe furişa, pe faţă-i 

apàrù espresiunea unei nemulţumiri şi 

4ise murmurândă:,Aşa dér aşi fi perdută 
rămăşagulă ?u

Maria Nicolaevna a dată din umeri.

In aceeaşi c|i> cu două césurï mai 
târĉ iu, Sanin ruinata, sta în odaia lui 

faţă în faţă cu Maria Nicolaevna ca 
ună păcătosâ...

„Unde mergi ? “ îla întrebă ea. „In 

Paris séu în Frankfurt?“

„Voiu merge acolo, unde vei fi tu, 

şi voiu fi cu tine pănă când nu mă vei 
huidui“ răspunse desperată şi câcjênda 

în ghenunchl, săruta piciórele aceleia, 

căreia i-s’a făcută robă.
Maria Nioolaevna desfâcêndu şl mâ-

îiile, le puse în capulÜ lui Sanin şi-i 

apuca părulă cu tóté 4ece degetele şi 
în acestă timpă ea suridea victoriosă, 

er în ochii ei sclipicioşl nu se putea ob

serva decâtă espresiunea neînduplecării 

sale. Astfelă de ochi numai vulturulă 

póte să arunce asupra prăjii, în care 
şi-a împlântata ghiarele.

XLII.
Aceste erau amintirile, de cari era 

ouprinsă Sanin când în odaia lui singu

ratică şi tăcută frun4ăria printre ve- 
ohilei scrisori, aflândă între ele cruciu

liţa de diamantă. întâmplările istorisite 

şi-le reamintea aşa de fidelă. Când însă 
i-8’a înfăţişată minutulă, în care dómna 

Polosov îi ffccu despreţuit<5rea întrebare: 
„Unde mergi?“ şi când aruncându-se la 

piciórele ei, i-se f&cu roba, atunci în

fiorată de aceste tipuri grozave se re- 
întorse şi nu vru să se mai gândăscă la 

nimică. Nu doră că memoria l’ar fi pă
răsită, o ! nu ; elă scia forte bine ce a 

urmată după aceea clipă, dér ruşinea îi 

pricinui o rană atâtă de grea, încâtă nici 

după aţâţa ani nu aflâ balsamă alină- 

toră pentru acéstá rană; se temea de 

seutimentuiă propriului său dispreţă,

care s’ar puté nasce în ela, ingropân- 

du-i orl-ce simţire, de cumva nu şi-ar 

năduşi amintirile. Dér ori şi câtă se 
opunea elă, amintirile ce-i turbura su- 

fletulă, totă nu le putea opri. îşi aduse 

aminte de aoea serisóre nedemnă, min- 

cinosă şi miserabilă, ce i-o scrise elă 

Gemmei, de acea serisóre, ce a rămasă 

fără răspunsă . . .  A se presenta îna

intea ei, a se reîntorce la ea după o 

astfelă de înşelare, după o astfelă de tră
dare, — nu! nu! consciinţa ce i-a mai 

rămasă şi sentimentulă lui de onóre se 
opuneau contra aoésta cu totă puterea, 

mustrându-lă amara . . .

Dér urmară amintiri şi mai dure-

róse.

Chelnerulă îi aduse ună bţletă, pe 
care erau tipărite cuvintele: „Cippatola 

Pantaleone, cântăreţulă de curte alü Al

teţei sale prinţului şi regelui de Modenau. 
Elă ar fi vrută să s’ascundă dinaintea 

bătrânului, dér părulă bogată şi stufosă 
i-se părea că-i vede faţa măhnită; ochii 

bătrânului schinteiau şi străluciau ca 

ună cărbune aprinsă — şi Sanm auc}i 
strigări ameninţăt0re $i blâstămurî gro

zave : Maledizione! ba încă şi înspăi-

méntátórele cuvinte: Codardo ! Infame 
traditore!

Sanin îşi închise ochii şi-şi scuturâ 
capulă ca şi când ar face încă o înoer- 

care de a-şl prigoni amintirile, dér înza- 

dară, — elă se vedea necontenită pe jil- 

ţulă ângustă ală birjei... Din dărătă 

Maria Nicolaevna şi Hypolit Sidorid 

legănându-se şi întinejendu-se pe perinele 
moi. Patru cai spumegoşl îi duceau prin 
stradele Wiesbadenului spre Parisă —■ 
Paris! în Paris! Hypolit SidoricI róde 

dintr’o pérá, ér Maria Nicolaevna prir 

vesce la ela zîmbindă — c’una zîmbettt 

pe care elă, rob ală ei, îla cunoscea 

forte bine, era zímbetulú stăpânirii de
săvârşite.

Dér, mare Dumne4eule! colo în ooL- 
ţula stradei, nu departe de pórta ce 

duce afară de oraşă, nu stă ore Panfca-
1 eon?—Şi cine mai e lângă elă? Să f iă  

Emilă? Da, elő este acela, prietinulă 

său însufleţită, tînără şi abnegată! Cu 

câteva <|ile înainte de aceste, tinăra Iţii 

inimă îla glorifica oa pe ună erou, şi-lă 

înălţa ca pe unü ideala, şi acum apésta 

nobilă, palidă şi frumósá faţă nu arată 

decâtă răsbunare şi dispreţă; oohii lui,
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8CI.1ÜLE PILEI.
Comisiunea de esaminare a profésori- 

lorü pentru şcolele medii s’a denumita în 
4ilele trecute pe 5 ani din partea minis

trului de culte. Pentru limba română a 

rămasă censorulă de pănă acum, d-lă 

profesorü Al.Momanü. O schimbare esen

ţială s’a făcută în privinţa termineloră 

de esamene. Pănă acum erau pe ană 
numai două termine, unulü în Decemvre 

şi altulă în Maiu, cu 1 Ianuarie 1891, 
ínsé esamenele se voră ţine în fiă-care 

lună odată, ori de două-ori după trebu
inţă, afară de feriile semestrale, când nu 

suntü termine. Prin urmare totă la 14 

4ile póte obţine condidatulă terminö 

pentru depunerea esamenului. Taxa cen- 
surii profesorale s’a ridicatü la 20 fl.

*
* *

Alegeri pentru congresulű bisericescü- 
naţionalu din Sibiiu. In  diecesa Aradului, 
pe teritorulü consistorului aradană, ale

gerile deputaţiloră mireni s’a ficsatö pe 

2/14 Decemvre, alegerile deputaţiloră 
preoţesci în 22 Noemvre v. (4 Deoem- 

vre n.) Scrutinulü se va efeptui în 4iua 
de 9/21 Decemvre.

*
* *

Alegerea preşedintelui în Senatulü 
románü. In şedinţa Senatului dela 17 

(29) Noemvre, fiindü la ordinea 4^61 
alegerea preşedintelui au obţinută, din 

105 voturi, d-lü N. Kretmlescu (candi
dată alü guvernului) 48, D-lü Generală 

Florescu (liberală conservatoră) 36, ér 
D-lü Oréscu (liber, naţională) 21 vaturi; 

neîntrunindă însă nici unulă majoritatea 

absolută de 53 voturi, s’a declarată ba- 
lotagiu. O parte dintre Senatori vă4ândă 

acestă resultată, au cerută amânarea 
alegerei pe şedinţa viitóre, alţii însă au 

stăruită a se face încă în aceeaşi 4* 0 
nouă alegere. După lungi discuţiuni s’a 

decisă a se procede îndată la o nouă 

votare. Resultatulă scrutinului a fostă 
următorulă: D-lă G-enerală Florescu a 

întrunită 53 voturi, ér D-lă Kretmlescu, 

candidatulă guvernului numai 52 voturi, 

după-care D-lă Florescu a fostă procla

mată preşedinte. — In urma acestui 
votă, posiţia guvernului pare a ii ame

ninţată.
*

* *

Violarea secretului unei telegrame. 
Tribunalulă criminală din Pesta a adusă 
4ilele trecute o sentinţă curiósá. In de- 

cursulă ultimeloră mari manevre, unui 
reporteră ală lui „Egyetértés“ îi reuşise 
de a lua ounosoinţă de-o telegramă adre

sată de oătră preşedintele oonsiliului de 
miniştri, contele Szapáry, [împăratului, 

piaristulă trimise telegrama fóiei sale, 
care o publica plângându-se asupra îm- 

prejurărei, că preşedintele consiliului 

corespondézá cu monarchulă în limba 

germană şi nu în cea maghiară. O an-

carl séméná aşa de multă cu ai Gemmei, 
suntă pironiţi spre Sanin, ér buzele lui 

tremură, vrândă să descarce asupra lui 

blăstămuri şi ocară...
Şi Pantaleon îşi întinde mâna şi 

arată spre Sanin. — Oui? lui Tartaglia, 
ce stă alături de elă, şi Tartaglia latră 

asupra lui Sanin şi lătratul ă acestui 

câne credinoiosă răsuna ca o batjocură 

nesuferibilă...
Dup’aceea viâţa parisiană, şi tóté 

acele ruşini, tóté acele chinuri mistui- 

tóre, cari şi pentru ună robă ar fi fostă

nesuf ori bile...
Apoi reîntorcerea în ţâra lui, vieţa 

singuratică şi înveninată, părerea de rău 
amară şi nemângăiată, neuitarea şi - mai 

puţin amară, pedépsa nesigură dér neîntre

ruptă ce séméná c’o bolă mică, dér care 
nu se póte vindeoa, séu c'o datoriă 

plătită para de para, dér în fine a cărei 

mărime nu se póte socoti...
Paharulü e plină — e destulă!

Cum s’a întâmplată óre, oă mica 

cruciuliţă, ce i-a dăruit’o Gemma lui 

Sanin, a rămasă în posesiunea lui, de 
ce nu i-a retrimis’o, cum s’a întâmplată 

că pănă In 4*Uft de acji elă n’a mai

chetă fu prescrisă, mai mulţi funcţionari ai 

telegrafului au că4ută sub pedepse dis

ciplinare, ér colaboratorulă lui „Egye

tértés“ fü trasă înaintea tribunalului, 

sub prevenţia viaolărei secretului cores- 

pondenţeloră. După mai multe desbateri, 

tribunalulă a pronuuţată achitarea 4̂ a* 
ristului, basându-se pe aceea, că para- 

grafulü respectivă din codă, opresce vio

larea secretului telegrameloră private; 
telegrama divulgată avândă însă ună 

caracteră oficială, nu se póte invoca 
protecţiunea, pe care legea o ’acordă 

corespondenţeloră dintre particulari.
*

* *
Şcola de pomi în Transilvania. Din 

Cluşiu se anunţă, că ministrulă de agri
cultură, Contele Andrei Bethlen, are de 

scopă a înfiinţa în Transilvania o şcolă 

de pomi, dela care proprietarii mici să’şl 

potă procura lăstari cu preţulă celă mai 

eftină. Direotorulă şcolei vinicale din 
Buda, Ştefană Molnár, a făcută paşii 

necesari spre reali sarea acestui plană.
*

* *
Tragediana Agata Bârsescu, reîntorsă 

dela Berlin cu o mică trupă, va da 

prima presentaţiune pe scena teatrului 
naţională din Bucuresci, mâne Marţi în 

20 Noemvre. Se va representa tragedia’: 

„Des Meeres und der Liebe Wellen“ de 

G-rillparzer. D-ra Bârsescu va juca pe 

Hero.
*

* *
Foculü iscată la fabrica de petroleu 

din locă, abia s’a putută stinge eri, Du

minecă, la 11 óre a. m. Fabrica e pro
prietatea societăţii de destilare din Fi

ume. Pagubele se socotescă la 30,000 
florini.

*
* *

Teofan Jivcovici, episcopulă orto- 
docsă sârbescă ală Carlstadtului, după 

cum anunţă 4iftriflö sârbescă „Branic“
— a răposată în 4*ua Sânţiloră Archan- 
gell, în reşedinţa sa episcopéscá din 
Plaski. Răposatulă, născută la 1825, 

funcţiona ca episcopă dela 1874. Elă a 

fostă fórte iubitu de inteligenţa şi po

porală sârbescă pentru simţulă său pură 

naţională, de aceea elă a fostă alesă la 

1831, după mórtea lui Procopiu Ivaci- 

coviciu, ca patriarchă sârbescă, însă co

rona n’a întărită alegerea lui, din causă 

că combinările guvernului au fostă es- 

clusivă pentru Angelici, care a şi fostă 
apoi denumită fără a fi alesă. „Branic“ 

apreţiâză meritele răposatului cu multă 

căldură şi recunoscinţă.
*

* *
Fraţii Stănescu ne informeză printr’o 

circulară, că prin bună înţelegere Dom- 

nulă Nicolae Stoicescu, s’a retrasă pe 4iu& 
de 26 Septemvre 1890 din negoţulă 

d-loră, în care făcea parte ca asociată 

în Ploescl şi Braşovă, şi astfelă Domnia- 

Sa íncetézá de a mai semna firma d-loră

vă4ută acâstă cruciuliţă? Multă, multă 

a stată elă cufundată în gânduri, şi deşi 
trecută prin atâtea esperienţe, elă nici

odată nu-şi putea da sémá cum a putută 
părăsi pe Gemma, pe care o iubise elă 

atâtă de gingaşă, atâtă de cu patimă !..

In 4iua următ0re întîmpinară pe 

pretinii şi cunoscuţii săi cu vestea, că 

şl-a pusă înlgândă să călătorâscă în străi
nătate.

Sanin părăsi Petersburgulă în dri- 

culă ernii celei mai grele, într’ună timpă 

când îşi închiriase o locuinţă frumopă şi 
bine arangiată, ba se abona şi la opera 

italiană, în care avea să păşâscă dómna 

Patti. Prietinii şi cunoscuţii nu putură 
afla absoluta nimică despre oausa des

părţirii sale; ómenii însă ca de obiceiu, 
nu-şi prea sdrobescă minţile cu grijile 

altora şi îndată ce Sanin se duse în 

străinătate singură, ună croitoră fran- 

cesă a fostă acela, care îlă petrecu la 

gară în speranţa, că-i va plăti o vechiă 

datoriă — «pour un saute en barque en 
velours noir, tout â fait chia“

(Finea va urma.)

de: „Fraţi Stănescu“. Totă activulă şi 

pasivulă a trecută asupra rămaşiloră 

asociaţi şi anume: Tache Stănescu, M i- 
Tiailu G. Stănescu, Mihailu T. Stănescu şi 

George T. Stănescu, cari voră semna şi 
conduce şi pe viitoră acelaşă negoţă 

totă sub aceeaşi firmă, înregistrându-se 

acestă retragere a D -lui Nicolae Stoicescu 

şi la onor. Tribunală Prahova.

Din dieta unguréscâ.
In şedinţa dela 28 Noemvre a dietei 

unguresc!, cu ocasiunea desbaterei spe

ciale asupra bugetului culteloră şi in- 
strucţiunei publice, deputatulă :

Benedek Elek felicita pe ministrulă 

de culte şi instrucţiune publică pentru 

disposiţiunea, ce a luat’o, de a înpuţina 

ocupaţiunile de biurou ale inspectoriloră 

de şcole, pentru ca acsştia să aibă timpă 

de a inspecta şi oontrola mersulă ins- 

trucţiunei. N’are cuvinte pentru a puté 

recomanda de ajunsă ministrului, ca la 

ocuparea posturiloră de inspectori de 

şc61e să aibă în vedere „brava învăţă- 
torime maghiară“.

Conte Aldin Csdky, ministru de culte 
şi instrucţiune publică, declară, că elă 

vré să desvolte şi mai departe direcţia 

de pănă acum. Fiind-că actualii inspec

tori de şcole şi ajutătorii loră nu suntă 

de ajunsă, în noulă bugetă elă a şi pusă 

în vedere înfiinţarea unoră posturi nouă 

de inspectori de şcole. Reulă mai vîr- 

tosă stă în împrejurarea, că ună ins- 

pectoră şcolară nu este în stare a con
trola destulă de bine tôte şcolele din 

cerculă său. Intru înlocuirea acestui ne

ajunsă prin aşa numiţii visitatorl de 
şcole, pănă acum nu s’a dobândita re- 

sultatulă dorită, deorece visitatorii de 
şc61e nu au fostă instruiţi de ajunsă 

asupra celoră ce au ei să facă şi să con

troleze în şcolă. Décà se va puté face, — 
ceea ce altmintrelea crede, oă se va 
puté — ca aceşti visitatori de şcole să 
fiâ instruiţi asupra chiămărei loră, şi 

voră puté să împlinéscâ forte bine afa

cerile, ce de-altmintrelea cadă în cer

culă de activitute ală inspectoriloră de 
şcole.

La posiţia despre şcolele medii, de- 
putatulă :

Coloman Thaly se plânge contra în- 

văţaţiloră germani, cari „totă cu mai 

mare îngâmfare vestescu lumei, că rassa 
maghiară e în degenerare şi oă * inca

pabilă pentru civilisaţiunea europénâ 
apusénà.“ O singură împrejurare îi pare 

bătătore la ochi oratorului, că adecă 

clasificarea eleviloră dela şcolele medii 
a fostă în anulă acesta mai slabă ca în 

anulă precedenta, adecă în anulă acesta 
mai puţini şcolari au dobândită calculă 

de eminenţă ca în anulă precedentă. 
Causa acestei apariţiuni este a se căuta 

în ordinaţiunea germanisâtôre a minis
trului. Décâ aşa departe merge minis

trulă în propunerea şi învăţarea limbei 

germane în şc6le, încâtă acésta influin- 

ţeză asupra clasificărei tinerimei dela 

gimnasiile din provinciă, oratorulă se 

simte în dreptă a cere dela ministrulă, 
ca să fiă celă puţină totă cu asemenea, 

ba şi cu mai mare rigore la propunerea 
limbei maghiare, a statului, în şc61ele 

medii. Nu va fi spre paguba tinerimei 

române şi săsesc!, decă se va introduce 
în cunôscerea limbei şi literaturei un

guresc!, pentru-că décâ nu sciu limba 
maghiară, nu potă ajunge în diregăto- 

riile statului. Rogă pe ministrulă, ca cu 

totă energia să impună propunerea limbei 

statului în şc61ele medii, astfelă ca încă 

în anulă viitoră să se dobândéscà în 
astă privinţă ună resultată mai îmbuou- 

rătoră. La casă contrară ar trebui să le 
dămă dreptate acelora, cari ne acusă 
pe noi, că n’avema sentimentă pentru 

civilisaţiune, décâ negligiămă chiar şi 

propagarea legală a culturei ndâtre un

guresc!. (Yiue aprobări în stânga es- 
tremă.)

Albin Csdky, ministru de culte şi 

instrucţiune publică : împrejurarea, că 
clasificaţiunile eleviloră au fostă mai 

puţina bune în anulă acesta ca în anii

de mai ’nainfce, provine mai alesă de 

acolo, că profesorii se portă cu mai 

multă stricteţă ca mai ’nainte faţă cu 
tóté obiectele de învăţământă, prin 

urmare şi faţă cu limba germană, dér 
nu cu mai multă stricteţă ca faţă cu 

alte obiecte de învăţământO. Ce privesce 

însă propunerea limbei maghiare, elă se 
silesce prin tóté mijlócele, ce-i stau la 

disposiţiune, ca limba unguréscá pretu- 
tindenea să se propună după cum se 

cuvine; pentru-că deşi şcolarii au tre
buinţă de multe obiecte de învăţământă 

pentru a-şl câştiga cultura de lipsă, mai 

întâi de tóté ei trebue se scic dine unguresce. 
(Viue aprobări.)

In cestiunea matriculei botezaţiloru.
Se împărtăşesce, că în înaltele cer

curi clericale catolice domnesce opiniu- 

nea, că ministrulă Csâky prin ordinaţiu

nea sa din 26 Februarie a zădărnicită 
orl-ce intenţiune bună de a se stabili o 

înţelegere favorabilă între biserică şi stată. 

In cercurile superiore clerioale s’a pro

dusă o mare nemulţumire din causa a- 
cesta, şi modalitatea, prin care guvernulă 

proiecteză conducerea matriculeloră de 

cătră organele civile ale statului, o ţină 

de vătămăt<5re pentru principiile cano
nice şi o declară de neesecutabilă.

Despre stadiulă îa care se află acuma 
cestiunea acesta s’a raportată Vatica

nului şi îndată ce va sosi de acolo răs
punsă, clerulă va începe mişcarea în di

recţiunea indicată de Vaticană şi de in
teresele bisericei catolice.

Estasa Ini Melitonü.*)
i

Ciclulă de artioull publicaţi prin 
pseudonimulă „Melitonă“ în N-rii 236, 

243 şi 249 ai „Gazetei“ referitoră la 

„Seminarulă română gr. cat. din Oradea- 
mareu, a făcută asupra mea aceea im- 
presiune, ce e în stare să facă asupra 

orî-cărui omă inteligentă o conglome- 

rare óre-care| de mistificaţiuni tenden- 
ţi6se, după descoperirea intenţiunii dea 

seduce prin acele publiculă. Adecă pre

cum 4ice Virgiliu: „Fistula dulce oanit 
volucrem dum decipit auceps.“

Chiar pentru aceea nu mă voiu nici 
demite cu dânsulă în polemii, atâtă 

pentru-că nu o lucru cavalerescă, ca eu 

desoen4endă în arenă cu fruntea deschisă 
să’ml măsură puterile cu o esistinţă dubiă, 

carea nici fruntea nu şî-o arată aceluia, 
pe carele-lă provocă la luptă ; câtă şi 

pentru-că, după dicţionarele lui Melitonă, 

apărările mele, altcum încă nu potă să 
fiă, decâtă numai „rabulistice“ şi totü 

atâtea „sucituri şi resuciturl sofistice.“

Mă voiu mărgini deră numai la nisce 
întrebări „sporadice“, precum mi-Iej va 
subministra acele contextulă destulă de 

„rapsodică“ ală acestui ciclu de articull 
tendenţioşi.

1. Prima întrebare mi-o subminis- 

trézá constatarea acelui faptă istorică, 

că Regele Leopold II  cererei Episco

pului Darabanth, de a se înfiinţa ună 

Seminară de succrescinţă pentru Cleră, 

a satisfăcută „cu donaţiunea reşedinţei 

Jesuiţiloră“ din 01osigulă-Oră4ii. Dér 
fiind-că pentru crescerea tinerimii ro

mâne pe séma clerului tânără încă nu 
suntă de ajunsă păreţii: Melitonă nune 

spune, că de unde’şî capătă institutulă 

dotaţiunea ? nici că dela cine atârnă mij
locită ori nemijlocită punerea în curgere, 

seu sistarea aoeleia ? precum nici, că ti
nerimea seminarială spre a se puté cua- 

lifica pentru clerulă tînără românescă, 

este óre datoriă a frecuenta ceva şc0lă 

publică ? în sóre se află aceea ! ori în 

lună ? care e limba ei de propunere ? 
potă óre forma seminariştii escepţiune 

dela sistemulă de instituţiune ală soólei 
aoeleia, care din întâmplare ar fi datori 

să o frecuenteze, numai pentru aceea, 

pentru-că ei vréu să devină!„preoţi ro
mâni“ ? Pentru casulă décá Melitonă

*) Consecvenţi în atitudinea nostră de pănă 
acuma dămii locü şi răspunsului acestuia alü 

d*lui canowicü. Lauranü. Red.
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n ar fi în stare së dea la tóté acestea 

rëspunsü precisö şi categoricii: onoreze- 

mö cu preţuita sa încredere, şi eu îi voiu 
servi cu privire la tóté acestea cu des

luşiri autentice.

2. Melitonü mai istorisesceînoă că „ur
mătorul lui Darabanth, episcopulü Vul- 

cană negăsinda în Ungaria şi Banatü in

divizi aplicabili suficienţi pentru clerulü 

jtmiorö, a, fostu silitű së aducâ şi se pvi- 

fnéscâ în teologia tineri români transilvă

neni“. Rumegat’a bine Melitonü ce a 
scrisa aicî ? Putut’a óre huli Melitonü 

mai cumplitö memoria lui Darabanth, 

decâtü prin acésta insinuaţiune necon

siderată ? — Seminariulă prin Regele 
Leopold s’a fondata în 1792. Episco

pulü Darabanth, la stăruinţa căruia s’a 
formata Seminarula, chiar de „succres- 
cinţă pentru clerü“ a adormita în 1805, 

urmându’i marele Vulcană numai în 1806, 

adecă după 14 anï dela fondarea Semi

narului. Décá dérá Seminarulö, pe tim- 
pulă de 14 ani, n’a foştii în stare së sub- 

ministreze Diecesei nici contingentulă 

necesara pentru clerü, încâta Vuloanü 

a fostű silitü së aduoă „individl aplica
bili“ din Ardéla : ce urmézá de aici ? 

Décá Melitona vede unde ţintesce în

trebarea: vină Ia mine ; i-o voiu spune eu.

3. Vrêndü së-la laude, chiar aşa ’lă 

înnegresoe Melitona şi pe nemuritorulö 

Vulcanü, scriindü: „Acéstá imigraţiune 

transilvană în diecesa Oradană a durata 
dela 1807 pănă la 1835.“ -  Au doră së 
nu-i fi succesü niol chiar marelui Vul

canii, sub totă durata cea lungă a Epis
copiei Sale, a organisa seminariulű aşa, 

ca acela së subministreze „indivizi apli

cabili suficienţi“ pentru statuia preoţescfi, 
pe lângă tóté că diecesa pănă în 1824, 

când i-s’au încorporată cele 72 parochii 
dela Muncaciu, a fostö cu multü mai 

mică ca astădi, şi că atâta Darabanth, 
câta şi însuşi Vulcana a sporita numă- 

rulö alumnilora prin fundaţiunl pro
prii ? Şi de unde provine totuşi, că 

Diecesa astădi e provëdutâ cu contin- 

gentula necesara, ba chiar şi supera- 
bundantü de Preoţi cualificaţl, şi fără 

ca së cerşe3oă, că pe timpurile aoele 

binecuvântate, „imigranţi“ de aceia, 
dintre cari (fiă <Jisa între noi) unii au 

fosta numai nisce „moralişti“ semidocţi 
fără nici o cultură mai înaltă, din Ar- 

délü ? — Décá Melitonü n’ar fi în stare 

së deslege „enigma poftéscá la mine; 
i-o voiu deslega eu.

4. Dér Melitonü imigrarea acésta 
a ardelenilorü o apostrofeză de „prea 

folositóre pentru consolidarea elemen
tului inteligentă românescă pe terenuia 

eclesiastica.“ -  Ins^este óre cu putinţă 

ca së nu scie Melitonö, cumoă între de

rula dieoesanü de astăzi, şi cela dina

intea emigrării ardelenesc!, n’a fosta 
atâta deosebire, decâtü numai, că pe 

când cei din derula de astăzi, afară de 

hrnba románéscá, pănă într’unula po
sedă toţi şi oea maghiară, pe atunci 

dintre cei dinaintea emigrării, cei mai 
mulţi n’au sciutö decâtü numai româ- 

nesce, fără ca limba acesta maternă a 

lorii së şi-o fi însuşită dela „elementula 

inteligenta“ ardelenesca? Ce a consoli

dată dérá totă emigrarea acesta a arde- 

lenilorö, în parte „moralişti“, cari pe 

timpurile acele au inundata Diecesa, pe 

lângă tóté că seminarulü pe atunci, şi 

după Melitona, a stata la culmea mi
siunii sale, ca nici când mai târziu?? 

Décâ nu o ar scij Melitonfi: i-0 aşa 

spune eu.

5. Că pre „ultimulă din aceşti Sa

cerdoţi ai altarului românescü“, adecă 

dintre cei imigraţi pentru „consolidarea 
elementului inteligenta românesca“, îla 

amintesce Melitona pe „canoniculă Ni- 
colau Vulcana (părintele lui Iosiffi), ră

posata în an. 1884.“ -  Insă, scie óre 

Melitona oă, carea a fosta limba de oon- 

versaţiune în casa şi „familia“ acestui 
bărbata veneranda, şi că însuşi fiulfi 

sëu Iosifa, fala inteligenţei nóstre ro

mânesc! de astăzi, unde, când şi omn 

şî-a însuşită primele elemente ale limbei 

românesc!, şi oui-'şî póte mulţămi dên-

sula cu preferinţă, cultura sa românescă 

de astă4l ? — Decă nu le-ar soi aceste : 
l’aşft informa eu prea bucurosa, intre 
marginile „disereţiunii.“

6. Constateză Melitona şi acela ade- 
văra istorica, că „marele Vulcana încă 

şi personalula civila ala funcţionarilora 

săi dominai!, carele era considerabili* 1 a 
recrutate mai tota din transilvăneni, şi 

din fii acestora.... s’a ridicata şi crista- 
lisata pleiada românismului întinerită în 

iecesa Oradană.“ — Insă unde au dis

păruta bravii „strănepoţi“ ai demni- 

lora şi număroşiloru „strămoşi?“ Po te- 
ritorula diecesei Oradane nu ne mai 

putema înveseli de privirea lora deo- 

chiătore. Se vora fi reîntorsa 6re erăşl 
la vetra străbunilora săi în Ard^la ? 

Decă Melitona nu-mi p6te servi în astă 

privinţă cu desluşiri: îi voiu servi eu 
u i prea bucurosa, numai să mă recerce.

7) Trecenda acum Melitona la is- 

toricula încorporării cătră Diecesa Oră^ii- 
marl a acelora 72 parochii, cari pănă 
la anula 1824 au stata sub jurisdicţiunea 

episcopului rutena dela Muncaciu (Ung- 

vâr), 4ice, că marele Vulcana „când a 
esoperata rumperea părţilora Sătmărene 

de sub Ruteni, ingremiându-le diecesei 

sale“, a avuta acea intenţiune „ca ele

mentula româna să nu peră, ci să pros- 

pereze“. Insă, decă e aşa, şi decă, pre
cum scrie Melitona, marele Vulcana 

„w’a putută ave linişte sufletescâ, pănă-ce 

n’a esoperata rumperea lora (a părţi
lora sătmărene) d’acolo“: ce pote fi 

causa, că marele Vulcana totuşi n’a în
corporată diecesei sale, deeâta numai 

părţile sătmărene de dino6oe de So- 
meşiu, eră parochiele sătmărene româ- 

mescl de dincolo de Someşa, însuşi 
oraşula Sătmariu, dimpreună cu tote 

paroehiile românesc! din Ugocea şi Ma- 

ramureşiu, le a lăsata şi mai departe, 
cu totă liniscea sufletescâ sub jurisdicţiunea 
episcopului rutena dela Muncaciu, pănă 

la întemeiarea Diecesei de Gherla, ur
mată la anula 1850, respective 1853? — 

Decă şi deslegarea enigmei acesteia ar 

forma pentru Melitona una noda gor» 

dianfi: pentru resolvirea aceleia, i-aşî 
sta bucurosa întru ajutora, numai să’la 

ceră dela mine.

8. Şi fiind-că lui Melitona şi con- 
soţilora sSi de aceea-şl pănură, pentru 

seducerea opiniuaii publioe, le place a 

trage paralela continuă între marele Vul- 
canu şi episcopula actuala: încâta pen

tru gimnasiula din Beiuşiu, de sine se 
nasce întrebarea, că sciu ore Melitona 

şi consoţii săi, că prin cari şi câte me- 
tamorfose a trecuta edifioiula gimna- 

sialQ, pănă ce acela a devenita pala- 

diula sciinţelorQ ? Decă nu o-ara sci. 
vină la mine şi le voiu documenta eu, 

fără ca să detraga ceva din meritele 
nemuritore ale marelui Vuicana.

9. Insă ecuitatea ar aduce cu 

sine, că, decă odată se face asemănare 
între doi, recunosoendu-se meritele ma

relui Vulcana referitora la gimnasiula 
din BeiuşO, să nu se chiar desconside- 

reze nioi cele ce le-a întreprinsa Epis
copula actuala din îndemnulă său propriu, 

tota în interesula gimnasiului. — Decă 

Melitona şi consoţii săi nu le-ar soi 

aceste : vora pute primi dela mine, în 

privinţa acesta dale autentice.

[Va urma].

Literatură.
„Candela“, f6iă bisericescă-literară. 

Redactora primara: Protopresviterula 
Artemiu JBerariu. Redactora ala doilea: 
Isidorfi Vorobchievicî. Anula IX  Nr. 11. 
Cuprinsula (partea românescă): Fondula 
religionara gr. or. ală Bucovinei, subs- 
tratula, formarea, desvoltarea, adminis
trarea şi starea lui de faţă. — Cate- 
chesele celui între sânţi părintelui nostru 
CirilO, Arohiepiscopul a Ierusalimului. — 
Predici de rugă (hramalG) sânţilora Ar- 
changheli Mihaila şi Gavriila. — Cro
nică. Revista apare 1 pe lună în Cer
năuţi (Bucovina), abonamentele se facă 
la administraţiă: pe 1 ana 4 fl., pe i/2 
ana 2 fl.

Corespondenţa „Gaz. Trans.“
Din jurulû Mociului, Nov. 1890.;

On. Redacţiune ! Vă4ânda, că de 
prin părţile nóstre nu să prea raportézá in 

publica despre starea învăţământului nos
tru poporala, ’ml permită a Vő face cu

noscuta, că la noi şcolele poporale cu 

puţine escepţiunl sunta bune şi după 
plana.

Invăţământula se află în mânile 
unora tineri, cari pe întrecute se silesc 

a arăta progrese câta se póte deîndes- 
tulitóre aşa, că fiinda de faţă la unele 

esamene de prin şcolele nóstre poporal!, 
îţi vine a crede, că eşti la esamene de 

prin a patra clasă normală.

Décá însă avema şcoli după plana, 
avema învăţători conscii de chiămarea 

lorü, óre nu se cuvine, ca aceia să fiă 

şi mai departe bine salarisaţl ? Scima cu 

toţii, că salarula unui învăţătora po
porala de comuna e 200 fl. dér şi acéstá 
sumă în multe locuri numai pe hârtiă, 

pe când în realitate abia atinge suma 

de 150 fl. şi şi acésta repartiţiată pe 

popora. Din acéstá sumă prea modestă 
învăţătorul a cu greu se póte susţinâ dim
preună cu familia. Mai adaugă apoi — 

ceea ce e mai trista decâta tóté — ne

păsarea, ba chiar dispreţuia, ce’la mani

festă unii dintre preoţi faţă cu bieţii în

văţători. Eu cred a, că nici de cum preoţi 

noştri n’ar trebui së lucre la micşorarea 

stimei învăţătorilor, ci tocmai din contră, 
ei ar trebui să conlucre pentru câşti

garea şi susţinerea stimei, de care are 
neapărată trebuinţă învăţătorula întru 

cultivarea tinerei nóstre generaţiunî.

Nerecompénsarea ostenelelora învă
ţătorului meritata, precum şi despreţuirea 

lui numai din acela motivű, că e învă- 

ţătora, aducă cu sine descuragiare. Décá 
pe unii dintre noi ne-a favorisata sortea 

de ne aflăma într’o stare mai bună, ori 

în posturi mai înalte, cu atâta mai vâr- 

tosa së fima mai afabili, mai iubitori de 
cei ce lucră pentru binele şi interesula 
nostru culturala.

Intrigile şi egoismula së’la delătu- 

răma, în locuia lora să sădima simţula 

de solidaritate, ajutorula reciproca şi 

ambiţiunea naţională. Preoţii noştri cu 

alţi inteligenţi şi cu învăţătorii, trăinda 

în cele mai bune relaţiunî, atâta întru 

înaintarea învăţământului, câta şi a al

tora cause de interesa comuna; ar puté 

face multa mai multa.

Dée Dumnedeu, ca dorirea mea, de 
a se nasce relaţiunî câta de bune între 

ómenii noştri cu oarte, să străbată la 

multe inimi, căc! atunci victoria nostră 
e sigură în ori ce luptă. A. E

TELEGRAMELE „GAZ.TRANS.“
(Serviciulü biroului de coresp. din Pesta.)

Viena, 1 Decemvre. Guverna- 
torulü Thun a sositü aici spre a-i 
raporta monarchului asupra sta
diului, în care se află cestiunea 
împăcarei şi asupra situaţiunei po
litice în Boemia.

Londra, 1 Decemvre. Deputaţii 
irlandesî aflători în America au 
telegraf atu, că au luatü cu adencă 
durere cunoscinţă de manifestulu 
lui Parnell dér că va fi imposibilii, 
ca Parnell se mai remână condu- 
cétorü alu partidei.

BucurescT, 1 Decemvre. Regele 
a chematü la palatü pe preşe
dinţii camerei şi ai senatului spre a’i 
consulta asupra situaţiunei. Re
gele nu a luatü încă nici o deci- 
siune. ________

DIVERSE.
Krachulu din Londra. Londra, capi

tala Angliei, după cum ama mai 4 ^ ?  
este astă4l teatrula unui oroana nimi- 
citora din cele mai perioulóse, căruia
i-a că4uta jertfă oea mai vechia cassă 
anume firma Baring Brothers & Comp. 
întemeiată la 1717, cu una capitala de 
fondare de 500 milióne şterline (âl2fl.) 
Ea a participată la tóté întreprinderile mai 
de frunte atâta în Anglia câta şi în 
Amerioa şi trecea de o firmă din cele

mai solide. Căderea ei a sguduitfi nu 
numai Anglia dér şi Americă. Omenii 
prevă4ătorI au pre4isü de multü acesta 
Krach. In Anglia se desvoltase in anii 
din urmă una curenta speculativa, ne- 
sănătosa. Ţâra fiinda bogată şi etalo- 
nula de interese prin bănci fiinda prea 
mica, s’a deschisa druma pentru totü 
feliula de întreprinderi, dela cari capita
liştii sperau dividende forte mar!. Dela 
1885 pănă la 1889 s’au semnata în An
glia pentru acţii şi împrumuturi, din 
statele străine aprópe 700 de milióne 
fl., ér în anula curenta pănă la finea lui 
Ootomvre 1400 milióne. In Anglia pro- 
priă s’au întemeiata berării şi alte in
dustrii ; alte. societăţi pe acţii englese 
oumpărară teritorii estinse în America 
de isorda; cu sutele numărau minele de 
diamanta şi de aură cumpărate de so
cietăţi acţionare în America de suda, fără 
ca întreprin4ătorii şi chiar acţiorarii să 
fiă în stare a esamina venitula ce póte 
să lQ dea ele. Cu tóté că s’a constatata 
de repeţite-orl, că unele mine au fostü 
„sărate“, adecă, că ici-colo s’au îm răş- 
tiata aura şi diamante mai mici, pen- 
tru-ca să înşele pe ingineri, cu tóté 
acestea acţiile s’au urcata de 4ece> 
cincl-4ecl de ori, peste nominala. Ac
ţiile acestea, menite mai alesă să desp0iă 
sărăcimea, pentru ca să se potă vinde 
mai uşoră, se emitea numai de câte o 
liră sterlină. Cete de agenţi străbăteau 
Europa, cu deosebire Austria, şi acolo, 
mai alesă în Bohemia, îşi căutau mate
riala pentru fonduri de societăţi, cum 
sunta hoteluri, mine, berării, tipografii, 
omnibuse, şi fiindcă bani tota erau din 
greu, au împrumutata su^ie enorme re- 
publicelora din America sudică, car! sume 
cea mai mare parte, le băgau in pungă 
presidenţii, guvernorii şi directorii, şi 
le întocmiau cu poliţe fără valóre.

Veni aoum revoluţiunea din Argen- 
tinia şi deruta financiară în Uruguay. 
Mai veniră apoi bilula de arginta din 
America nordică şi bilula Mac Kinley, 
în urmă Krachula din New-York. Casa 
Baring, ademenită de câştiguri tórte 
mari, se prea angajase în tota felula de 
operaţiuni în Argentinia, şi prin asta 
şl-a periclitata atâta posiţia sa, câta şi 
creditula Capitala. Membrii din hau te 
fináncé, prevă4ânda catastrofa amenin- 
ţătore, s’au adunata numai decâtfl, în 
frunte cu Banca Angliei ca să o împie
dece. Casa Baring nu se va mai puté 
ţin0, dér situaţia se crede scăpată. An
gajamentele de accepte ale firmei se 
urcă la 15 milióne. Aoestea se vora ga
ranta de cassele principale din Londra. 
Banoa englesă se 4ice, că ar fi promisü
2 milióne, după alţii numai 1 mii. lire 
sterline, banca London şi Westminsto
750,000 lire, Rothschild, Hambro şi 
Glin Milles câte 500,000, -Morgan 300,000 
eto. Cu tóté aceste remedii panica în 
Anglia este forte mare.

tlirgulâ pieţei
din 1 Decemvrie 

Bancnota rom&neacl Oump. 
4?gintù românasefc - r 
Kapoleon-d’or! - - * „ 
vire turcesci • * - „ 
Imperiali - - * - „ 
ftalbinl n
8 sris.fone. „Albina“8J/e „

« r n 6% H
Ruble rusescl - - • „ 
tf&rcl germana - - „

Qiecontulü 6- 8 Va pe anSL

lira şo T ş !
st. », 1890.

9 07 Vând. 9.10
9.02 

9.08 
10.84 

9 32 

5.35 
101— 

99.50 
132.— 
56.—

9.07

9.11
10.39
9.37

5.40

", 133.- 

„ 56.60

Cnrsixltt Îs borş» de Vlsea
din 29 Noemvre st. n. 1890.

fiinţa de aurfi 4 % .......................102.20
ft#nta de hârtii 5°/0 . . . .  - - 99.40 
[mprumutulfi căilor* ferate angare -

• u r i .................................... - 113.30
dto arginta 96.10 

âmortisarea datoriei c&ilorA ferate de
ostâ a.igara (2-a emisiune) - - —.— 

Imortisarea datoriei c&ilorft ferate de
ostâ ungare (1-ma emisiune) - - — 

â-mortiaarea datoriei căilor* terate de
ostă ungare (3-a emisiune) - - 110.50

Bonuri rurale ungare - - - - - 88 70
Bonuri croato-siayone.................. 104.—
despăgubirea pentru dijma de rin&

unguresc* ............................. —.—
împrumutul* cu premiul* unguresc* 138.60 
hosurile pentru regularea Tisei şi Şe-

ghedinuhu • - 128.—
âenta de hârtii austriacă . . . .  88.85
Renta de argint* austriacă . . . .  88 90
Sienta de aur* austriacă.................. 107.70
Losurl din 1860 . . . . . . .  136_
Acţiunile bânceiaustro-ungare - - 980 —
Acţiunile băncei de credit* ungar. • 854.20
Acţiunile băncei de credit* austr. • 299 75
galbeni împărătesei.................. ....  - 6.46
Hapoleon-d’o r l ...........................  - 9.11 V2
Mărci 100 împ. germane • - • « 56 60
Londra 10 Livres «terlinge . . .  115.10

Proprietarü :
Dr. Aurei Mureşianu. 

Redactorù responsabila interimalü: 
Gregoriu Maiorâ.
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Nru 13,924-1890. PU BLIC A T IU N E.
Pe basa conclusului representanţei comunale din 12 Noemvrie a. c. s’a statoritü pentru anulă 1891 urmatorulă conspectă nomi

nală a viriliştiloru orăşenesc! :

a
©u

•. 
ca

se
i 

J

Numele şi caracterulü

D a r e a

2o simplä duplă Obseryaţiune.

s*
& & fl. er. 1 f l . er.

Membri ordinari:

1 53 Soc. ung. pe acţii p. ind. de zahar 5206 02
2 537 Michailü Fleischer, fabr. de salam 1166 47 y2 2332 95 mem. cam. comer.
3 25 Cavaleru Ios. dePlekersfeld, capit. 1042 98 2085 96 jude. cur. în pens.
4 16Eduard Kamner, comersante 1032 89 V2 2065 79 mem. cam. comer.
B 134 Adolf Hesshaimer, comersante 937 58 1875 16 mem. cam. comer.
6 7 Czell Carl, fabricantü 773 03 1546 06 spiţertt
7 314 Bachmaier Iuliu, advocatü 691 13 1382 16
8 30 Dr. Fabritius Iosef, Dr. med. 697 — 1394 —
9 22 Dr. Aurel Mureşianu, redactorü 649 66 1299 32

10 311 lekel Wilhelm, fabr. de rosoglio 1256 51
11 1 Institutul gen. de pens. bra§ovén 1242 75

3012 97 Iuliu Müller, oomersante 586 65 1173 mem. cam. comer.

13 537 Heinrich Hiemesch, fabr. de salam 1166 47y2
14 479 Mayer Iosef, advocatü 57« 38 1156 76
15 54 Habermann Iohann, fabricantü 1156 58
16 72 Königes Iohan, fabricantü 568 27 1136 54 mem. cam. comer.

17 648Brennerberg Luise de, pos. de casă 1074 10
18 23 loanides G-eorge jun., fabricantü 1028 10
19 171 Ridely Friederich, capitalisto 998 26

4420 483 Prendtner Iosef, com. de producte 491 22 982 mem. cam. comer.

21 19Langer Tomas, advocatü 487 50 975 —
22 1388Bis. g. or. a St. Nicolae, pos. de păm 967 08

9023 1Diamandi Manole, comersante 480 95 961 mem. cam. comer

24 518a Spital, fém. séraee, pos. de păment 941 47
91025 6 Lazar Gero, comersante 248

207 — — mem. cam. comer.

26 100 Societatea cojocarilorü 900 50
3627 330 Schlandt Gottlieb, pielarü 

Mandl Roza, posesóre de casă
447 68 895 mem. cam. comer.

28 552 888 96
5629 315 Korodi Mihály, cismarü 440 28 880 mem. cam. comer.

30 559 Vasady Iosef, comersante 428 03 856 06 mem. cam. comer.

31 488 Dr. Otroban Nándor, Dr. med. 422 90 845 80

32 90 Legatul lugaian, posesor de casä 840 70
826 9233 13 George B. Popü, „ „ „ 413 46 mem. cam. comer.

34 230 loanides George sen. „ „ 813 72
35 519 Zeidner Heinrich, comersante 780 56

7436 345 Dück Georg, preş. de trib. în pens 384 37 768
37 677 Copony Martin, fabricantü 380 89 761 78 mem. cam. comer.

38 540 Fabritius Louise, pos. de casă 729 70
39 la Drexler Alexander, cafetierü 728 35

671 3840 91 Adam Carl, advocatü 335 69
41 2 Fondulü gimnasialü rom. cat. 663 88

658 5642 541 Brennerberg Iulius de, as. la trib. 329 28
43 66 Biserica ev. luth. 657 23
44 168Tartler Martin, posesorü de casă 657 23
45 1383 Popoviciu Andrei, poses. de casă 650 57

649 4046 666 Puşcariu Iosifü, advocatü 324 70
47 326 RemenyikŞt. de,dir. lains.depens. 

Nagy István, posesorü de casă
644 77

48 332 643 93
49 558 Biserica română în cetate 640 43
50 106 Steriu Constantin, pos. de casă 636 34

635 2051 360 Stenner Franz, redactorü 317 60
B2 313 Damian Simion, advocatü 313 91 627 82

53 406 Dück Io3ef, fabricantü de piele 307 66 615 32 mem. cam. comer.

54 485 Schmidt Wilhelm, advocatü 296 54 593 08

55 10Schobeln Charlotte de, pos de casă 591 09
56 213Honigberger Friederich capitalist 590 72
57 200 Stenner Paul, posesorü de casă 588 20
58 344Hening Friederich, pos. de casä 579 76

579 4259 588 Gärtner Carl, inginerü 289 71
60 391 Iekel Iulius, advocatü 285 07 570 14

61 489 Pellionis Friederich. comersante 283 82 567 64 mem. cam. comer.

62 615 Nemes Petru, notarü publioü 280 04 560 08

63 12 Schmidt Albert, privatierü 559 84
64 561 Trauschenfels los. de, pos. de casă 559 —

6665 309 Pap István, comersante 277 .83 555 mem. cam. oomer.

66 113 Pop I. Zoe, posesóre de casă 551 50

67 388 Kenyeres Karl, fabr. de rosoglio 546 59

68 226 Biserica St. Bartholomeu 544 45

69 4 Biserica romano-catolicä 532 63
8070 602 Schvarz Friederich, Dr. med. 261 90 523

71 305 Lamberger Carl sen. oomersante 522 51

+3
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Numele şi caracterulü.

D a r e a .

D
O Ü

Ù
simplă 1 duplă ObserYaţiune.

z; fl. j er. J îl. cr.

72 68 Duşoiu Ioan, comersante 257 82 515 64
73 515 Maurer Victor de, dir. de bancă 256 95 513 90
74 421 Schnel Cari, advocatü 252 45 504 90
75 517 Dr. Bachmaier Victor, Dr. med. 251 80 503 60
76 132 From Martin, comersante 498 33
77 577 Gyertyanffy Emil de, comersante 492 67
78 549 Reich August, advocat 244 91 489 82
79 43 Arzt Iosefine, posesoră de casă 484 81
80 33 Dr. Eug. de Trauschenfels p. de „ 237 34 474 68
81 1378 Eforia şcolară gr. or., pos. de casă 472 86
82 21 Czel Friederich junior, fabricant 471 76
83 3 66 Zeidner Traugott, mácelarü 471 28
84 323 Hornung Karl, spiţertt 234 38 468 76
85 675 Honigberger Adolf, spiţerii 233 94 467 88
86 234 Herfurt Franz, posesorü de casă 463 75
87 467 Dr. Gusbet Eduard, Dr. med. 230 23 460 46
88 9 Beer Ignácz, neg. de mobile 435 33
89 1529 Furnică George junior, mácelarü 434 35
90 487 Adler Leopold, fotografă 433 90
91 499 Dr. Vajna Gábor, advocatü 216 49 432 98
92 561 Adler L. Iacob, zarafü 425 25
93 69 Teutsch Mihael, cojocarü 417 64
94 577 Reuniune ung. pentru depuneri 415 97
95 413 Schwarcz András, neg. de prod. 415 95
96 645 Malcher Móricz, comersante 415 07
97 609 Binder Friederich neg. de prod. 410 23
98 6Ludvig Franz, pos. de hotelü 409 95
99 146 C. Mager Iosef, notarü publicü 204 54 409 08
100 524 Thies Laura, posesóre de casă 401 93

MemM sflenti:
1 518 Reuniunea de meserii din BraşovO 394 17
2 60 Dr. CarlFlechtenmacher,Dr. med. 194 09 388 18
3 498 Peter Mihály, pantofarü 384 50
4 561 Csalotzky Iohann, dogarü 379 79
5 135 Hornung Wilhelmina pos de casă 378 75
6 1390 Petrioü lonű, protopopü 189 36 378 72
7 532 Dr. Tartler Friederich Dr. med. 184 57 369 14
8 143 Schuster Cari, şpiţierfl 184 38 368 76
9 140 Salmen Friederich, dulgherü 367 67

10 658 Tief Susana, arendaşe de hotelü 365 71
11 636 Thrul Iohan, ştrimfarfi 364 79
12 46 Kugler Eduard, şpiţerfl 182 — 364
13 34 Biserica Grecéscá 362 05
14 1Mark Sámuel, comersante 361 88
15 552 Schütz Wolfgang, comersante 360 84
16 362 Antal Iános, birtaşfl 360 —

17 516 Gertyanfy Wilhelmine de, p. de c. 359 50
18 547 Rasch Carl, posesorü de casă 359 25
19 491 Miess Ludovicü, comersante 358 05
20 343 Fink "Wilhelm, Dr. med. 177 64 355 28
21 544 Bundschuh Ludovic de, p. de păm. 349 28
22 631 Dr Roth losef. Dr. med. 173 — 346
23 324 Emanoil Eoaterina. pos. de casă 343 02
24 349 Czell Friederich sen. pos. de fabrică 343 02
25 539 Iekelius Alexine, véd vă de spiţerfl 343 —

26 1396 Buntoiu Andrei, neguţătorfl 341 60
27 657 Socek Franz, pantofarü 339 24
28 567 Stamm Tvaugott, comersante 335 70
29 504 Papp Franz, neg. de mobile 327 42
30 565 Verzár István, comersante 326 55
31 187 Lupan Andrei, mácelarü 318 —

32 27 Ollinger Georg, pálárierü 317 08
33 1536 Stenner Friederich, spiţieril 157 85 315 70
34 9 Schul Iosef, comersante 314 50
35 503 Teutcsh M. Carl, posesorü de casă 308 71
36 363 Roll Iohana de, posesóre de casă 305 48
37 95 Altxi Theochar, tipografü 301 30
38 606 leremias Georg, birtaştt 298 43
39 506 Fuchs Bernhardt, antreprenor 296 65
40 400Klein Victor, spiţertt 146 80 393 60

mem. cam. comer, 
mem. cam. comer

Eventualele recurse în contra acestui conspectă nominală 
amintita <}i> subscrisului magistrată.

Braşovii, 25 Noemvre 1890.

suntă de a se aşterne în decursă de 15 cţile, încependă cu mai josă

Magistratulû orăşenescu.

A vist d-lortL abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei s6 

binevoiască a scrie pe cuponulă mandatului poştală şi numerii de 

pe fâşia sub care au primită (Jiarulu nostru până acuma.

Domnii, ce se aboneză din nou, s& binevoiască a scrie adresa 

lămurită şi s6 arate şi posta ultimă.

Totodată facemă cunoscută tuturoră D-loru abonaţi, că mai 

avemă din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiuniloră 

„Gasetei“, precum şi câteva întregi colecţiuni, pentru cari se potă 

. .adresa la subsemnata Administraţiune în casă de trebuinţă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

Tipo r̂aHh. A. MUREŞI ANU Braşov

Sosirea si plecarea tre irilo ri î i  firaşorfl.
I. Plecarea trenuriloru:

I. Dela Braşovii la Pesta

Trenulü de persóne: 10 óre 32 minute séra.
Trenulü acceleratü: 2 óre 43 minute după amétjL 
Trenulü omnibus: 4 óre diminâţa.

2. Dela Braşovii la Bucuresci:

Trenulü de persóne: 5 óre 30 minute diminâţa.

Trenulü acceleratü: 2 óre 33 minute după amecft.
Trenü de mărfuri cu vagoné de persóne: 12 óre 23 min. după axné^L

I I . Sosirea trcnurilorü:
I, Dela Pesta la Braşovii:

Trenulü de persóne: 5 óre 20minute diminâţa.
Trenulü acceleratü: 2 óre 23 minute după amécjl.
Trenulü omnibus: 10 óre 31 minute séra.

2. Dela Bucureci la Braşovii:

Trenulü acceleratü: 2 óre 13 minute după amécjl.

Trenulü de persóne: 10 óre 17 minute séra.


